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Soulignant que la formulation et l'application des 
politiquea démographiques sont le droit souverain de 
chaque nation, et que ce droit doit étre exercé con­
formément aux objectifs et aux besoins nationaux et 
sans ingérence extérleure, compte tenu de la solidarité 
universelle en we d'améliorer la qualité de la vie des 
peuples, 

Reconnaissant que la population et le d6veloppe­
ment sont intimement liés et qu'en conséquence les 
bases d'une solution efficace des problemes démogra­
phiques résident par-dessus tout dans les transforma­
tions et le développement socio-économiques; 

Reconnaissant en outre que l'examen des problemes 
démographiques ne peut se limiter exclusivement a 
l'analyse des tendances démographiques, 

&timant que, lors de la formulation des politiques 
démographiques, il faut tenir compte, en mame temps 
que d'autres facteurs économiques et sociaux, de la 
dotation en ressources naturelles et de leurs caracté­
ristiques, de la qualité de l'environn:ement et en parti­
culier des approvisionnements en denrées alimentaires 
sous tous leurs aspects, et qu'il faut veiller a assurer 
une r6partition équitable des ressources et a r6duire 
le plus possible dans le monde entier leurs utilisations 
qui constituent un gaspillage, 

A.yant examiné le rapport"', les résolutions et recom­
mandations75 et le P~ d'action mondial sur la popu­
lation" adoptés par la Conférence mondiale de la 
population, 

1. Prend acte avec satisfaction du rapport de la 
Conférence mondiale de la population, y compris les 
rmolutions et recommandations de la Conférence et le 
Plan d'action mondial sur la population; 

2. Remercie le Góuvemement roumain de son con­
cours et de sa généreuse hospitalité; 

3. Fllicite le Secrétaire péral et le Secrétaire gé­
néral de la Conférence mondiale de la population pour 
la bonne organisation de la Conférence; 

4. A.flirme que le Plan d'action mondial sur la po­
palation est un ·instrument par lequel la communauté 
lntemationale entend favoriser le dé\'leloppement éco­
nomique, am&iorer la qualit6 de la vie et promouvoir 
lea droita de l'homme et les libert& fondamentalea 
dans le cadre plus vaste des stratégies adoptées a 
1'6chelon international en we d'assurer le progres na-

. ·tioGal et intemational; 
t Souligne que l'application du Plan d'action mon­

dial sur la -population doit tenir pleinement compite 
du Programme d'action concernant l'instauration d'un 
nouvel ordre économique international et contnouer 
aipsi l sa mise en reuvre; 

,·6. Invite les gouvemements l examiner les recom­
mandations concemant les mesures l prendre l l'éche­
lon national et a appliquer les politiques et programmes 
c1'mographiques qu'ils jugent appropriés; 

1. Demande l la Commission de la population et 
am organes directeurs du Programme des Nations 
Unies pour le développement, du Fonds des Nations 
Unies pour les activités en matiere de population, dea 
commissions régionales, des institutions spécialisées et 
de tous lea autres organismes des Nations Unies qui 
font rapport au Conseil économique et social de d6-
terminer comment chacun d'eux peut faciliter au mieox 
l'application du Plan d'action mondial sur la popola-
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tion et quelles modifications devront éventuellement 
étre apportées a leurs programmes de travail, et de 
faire rapport au Conseil a ce sujet; 

8. Prie le Conseii économique et social, dans le 
cadre de l'examen approfondi du rapport de la Con­
férence mondiale de la population auquel il procédera 
a 88 cinquante-huitieme session, d'accorder une atten­
tion particuliere a l'exécution du Plan d'action mondial 
sur la population et notamment aux tiches consistant 
a suivre, a revoir et a évaluer le Plan, également au 
niveau régi.onal; 

9. Prie le Conseil économique et social de continuer 
a fournir des directives générales aux organismes des 
Nations Unies sur les questions concemant la popu­
lation et, a cette fin, d'examiner ces questions de f~on 
réguliere, selon les modalités qu'il arretera; 

10. Prie la Commission de la IX!J'ulation a sa dix­
huitieme session, agi.ssant dans les limites de sa com­
pétence, de présenter au Conseil économique et social 
a sa cinquante-huitieme session un rapport sur les 
répercussions de la Conférence mondiale de la {)OPU· 
lation, y compris ses répercussions sur la Com1D1Ssion 
elle-méme; 

11. Prie le Conseil économique et social, a sa cin­
quante-huitieme session, de soumettre ses wes et re­
commandations, par l'intermédiaire du Comité prépa­
ratoire de la session extraordinaire de l' Assemblée 
générale consacrée au développement et a la coopé­
ration économique internationale, a l' Assemblée lom 
de sa session extraordinaire et de 88 trentieme session 
ordinaire; 

12. Invite le Secrétaire général a faire rapport au 
Conseii économique et social, lors de sa cinquante­
huitieme session, sur les moyens de renforcer la capa­
cité globale qu'ont les services compétents du Secré­
tariat, dans les conditions actuelles, de répondre a la 
nécessité d'adopter en matiere d6mographique une 
conception la:rge, conforme aux principes et aux objec­
tifs du Plan d'action mondial sur la population; 

13. Demande imtamment d'accroitre l'assistance 
aux pays en voie de développement, conformément 
aux objectifs de la deuxifflle Décennie des Nations 
Unies pour le d6veloppement, et d'élargir l'assistance 
intemationale dans le domaine de la population, en 
particulier au Fonds des Nations Unies pour les acti­
vités en matiere de population, afin d'assurer la bonne 
exécution du Plan d'action mondial sur la population. 
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3345 (XXIX). Reeherehe 1ur lee relation1 réci­
proquea entre la population, lea reuources, 
l'envlronnement et le développement 

L' A.ssemblée 8'rrérale, 
Rappelalit le Plan d'action mondial S\l'l' la population 

qui a été adopté par la Conférence mondiale de la 
population, tenue a Bucarest du 19 au 30 aoOt 1974", 
en tant qu'élément essentiel d'un ensemble de stratégies 
qui, prises ensemble, constituent la stratégi.e globale de 
la. communauté intemationale pour la promotion du 
développement économique et de la qualité de la vie, 

Rappelant en outre la résolution IX de la Conférence 
mondiale de la population78 qui a recoonu: 
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Ré11olutlon11 adoptées sur les rapports de la Deuxieme Comm.iuioa 75 

a) Le fait que la dynamique de ia population est 
l'un des éléments importants de la préservation de 
I'environnement et des ressources naturelles dispo­
nibles, 

b) Le fait qu'il n'a été proposé que des modeles 
globaux tres agrégés et simplifiés pour établir une 
relation entre la population, d'une part, et les ressources 
disponibles ainsi que les possibilités qu'oflre l'environ­
nement, de l'autre, et qu'il serait done nécessaire d'en­
treprendre des études completes a des niveaux nationaux 
et régionaux, 

e) L'importance que présenterait une série de mo­
nographies par pays, visant les pays développés et les 
pays en voie de développement, a l'échelle mondiale, 
reliant les tendances démographiques nationales aux 
tendances de l'utilisation des ressources nationales et 
a leurs effets sur l'environnement, 

Rappelant en outre que le Plan d'action mondial sur la 
population a délimité des secteurs dans lesquel il a 
été jugé qu'une recherche était nécessaire pour combler 
les lacunes actuelles des connaissances, 

Consciente de la nécessité de tenir adéquatement 
compte des problemes et des priorités des pays en voie 
de développement, afin de créer les conditions néces­
saires a leur développement, 

Ayant présent a l' esprit que, par sa résolution IX, 
la Conférence mondiale de la population a recom­
mandé que des moyens d'organiser des services cen­
traux de recherche soient offerts dans le cadre des 
organismes des Nations Unies et a demandé une co­
opération généreuse de la part des Etats Membres en 
vue de foumir les données pertinentes, 

1. Prie le Secrétaire général de prendre des mesures 
appropriées en vue de fournir, au niveau régional 
également, des moyens de recherche multidisciplinaire 
coordonnée visant a assurer la synthese, l'intégration 
et l'avancement des connaissances actuelles sur les 
relations entre la population, les ressources, l'environ­
nement et le développement, de fa~on a aider les Etats 
Membres, en particulier les pays en voie de dévelop­
pement, et les organismes des N ations Unies dans leurs 
efforts pour régler les problemes multidimensionilels 
complexes qui se posent a cet égard dans le contexte 
du développement économique et social; 

2. Décide que les études a réaliser devront tenir 
pleinement compte de la Déclaration et du Programme 
d'action concemant l'instauration d'un nouvel ordre 
économique international79 et tenir également compte 
des progres accomplis en matiere de transfert des inno­
vations technologiques dans le domaine économique; 

3. Prie le Secrétaire général de tenir compte, dans 
la mise en reuvre du paragraphe 1 ci-dessus, des plans 
et des dispositions existant dans le cadre des Nations 
Unies pour un programme d'études intégrées sur le 
futur; 

4. Prie également le Secrétaire général d'utiliser lés 
services et les résultats des travaux des institutions 
nationales a l'reuvre dans ce domaine, en particulier 
de celles des pays en voie de développement; 

5. Prie en outre le Secrétaire général de veiller a la 
coordination efficace des activités existantes connexes 
des organismes des Nations Unies; 

6. Prie les organismes compétents des Nations 
Unies d'aider les pays en voie de développement, sur 

711 Résolutions 3201 (S-VI) et 3202 (S-VI). 

leur demande, a entreprendre dans ce domaine des 
études intégrées a l'échelon national; 

7. Décide que les résultats des activités centrales de 
recherche visées au paragraphe 1 ci-dessus devraient 
etre présentés, en meme temps qu'un rapport explicatif 
sur les méthodologies et les hypotheses utilisées pour 
les travaux de recherche effectués, sur une base conti­
nue au Conseil économique et social, ,avec les obser­
vations, le cas échéant, de la Commission de la popu­
lation, du Conseil ·d'administration du Programme des 
Nations Unies pour l'environnement et d'autres organes 
pertinents de l'Organisation des Nations Unies. 
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3346 (XXIX). Aceord entre l'Organisation des 
Nations Unies et l'Organisation mondiale de 
la propriété intellectuelle 

L' Assemhlée générale, 
Ayant examiné la résolution 1890 (LVII) du Con­

seil économique et social, en date du 31 juillet 197 4, 
ainsi que le projet d'accord annexé a ladite résolution, 
visant a •relier l'Organisation mondiale de la propriété 
intellectuelle a l'Organisation des Nations Unies, con­
formément aux Articles 57 et 63 de la Charte des 
Nations Unies, 

Approuve l'Accord entre l'Organisation des Nations 
Unies et l'Organisation mondiale de la propriété in­
tellectuelle dont le texte figure dans l'annexe a la pré­
sente résolution. 
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ANNEXE 

Aeeord entre l'Organillation de11 Nation11 Unie11 et l'Organi• 
sation mondiale de la propriété intelleetuelle 

PRÉ.AMBULB 

En application des dispositions de l'Article 57 de la Charte 
des Nations Unies et du paragraphe 1 de l'article 13 de la 
Convention instituant l'Organisa.tion mondiale de la propriété 
intellectuelle, l'Organisation des Nations Unies et l'Organi­
sation mondiale de la propriété intellectuelle oonviennent de 
ce qui sui.t: 

Article premier 

RECONNAISSANCE 

L'Organisation des Nations Unies reconnatt l'Organi.sation 
mondiale de la propriété intellectuelle ( ci-apres dénommée 
l'Organisation) comme étant une institution spécialisée et 
comme étant investie de la responsabilité de prendre des 
mesures . appropriées, conformément a son instrument de base 
ainsi qu'aux trai.tés et accords qu'elle administre, notamment 
de promouvoir l'activité créatrice intellectuelle et de faciliter 
le transfert aux pays en voie de développement des tecbniques 
en rapport avec la propriété industrielle en vue d'accélérer 
Je développement économique, social et culture!, sous réserve 
de la compétence et des responsabilités qui incombent a 
t'Organisation des Nations Unies et a ses organes, notamment 
la Conférence des Nations Unies sm- le commerce et le déve­
loppement, le Programme des Nations Unies pour le déve­
loppement et l'Organisation des Nations Unies pour le déve­
loppement industrie), ainsi qu'a l'Organisation des Nations 
Unies pour l'éducation, la science et 1a culture et aux autres 
organismes des Nations Unies. 


